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The Fifth Sunday After Pentecost - June 27, 2021 
Online Service of the Word 2 
 
 
Land Acknowledgement 
We are members of the Laurentian Regional Ministry of the Anglican Diocese of Montreal; our 
churches are located on land which has long served as a site of meeting and exchange amongst 
Indigenous peoples, including the Anishinaabeg, the Huron-Wendat, and the Omàmiwininiwak 
(Algonquin), St. Lawrence Iroquians and Mohawk. Our churches honour, recognize and respect 
these nations as the traditional stewards of the lands and waters on which we gather today. 
 
Organist: Mireille Villeneuve 
Singers: Georgia Copland, Rive Le Lacheur and David Sinclair 
Host, Slides, Officiant, Recorder, Breakout rooms: Josée Lemoine 
Co-Host, Responder, Muting/Unmuting, Gospel Reader, Preacher: Nick Brotherwood 
Readers: Carol Comer, David Sinclair, France Jobin 
Intercessor: Wendy Crooks 
 
THE GATHERING OF THE COMMUNITY  Josée 
The grace of our Lord Jesus Christ, 
and the love of God, 
and the fellowship of the Holy Spirit 
be with you all 
And also with you. 
 
Let us pray. 
We thank you, O God, that you have again brought us together to praise you for your 
goodness and to ask your blessing. Give us grace to see your hand in the week that is past, and 
your purpose in the week to come; through Christ our Lord. 
Amen. 
 
The Officiant gives notice of matters affecting the life and work of the congregation. 
 
The Penitential Rite (BAS p. 45) 
Dear friends in Christ, 
as we turn our hearts and minds 
to worship almighty God, 
let us confess our sins in penitence and faith, 
firmly resolved to keep God’s commandments 
and to live in love and peace with our neighbour. 
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Most merciful God, 
we confess that we have sinned against you 
in thought, word, and deed, 
by what we have done, 
and by what we have left undone. 
We have not loved you with our whole heart; 
we have not loved our neighbours as ourselves. 
We are truly sorry and we humbly repent.  
For the sake of your Son Jesus Christ, 
have mercy on us and forgive us, 
that we may delight in your will, 
and walk in your ways, 
to the glory of your name. Amen. 
 
Merciful God, 
grant to your faithful people pardon and peace, 
that we may be cleansed from all our sins 
and serve you with a quiet mind; 
through Jesus Christ our Lord, 
who is alive and reigns with you 
and the Holy Spirit, 
one God, now and for ever. Amen.  
 
Hymn # 306, O for a Thousand Tongues, v.1, 3 and 5 
1. O for a thousand tongues to sing 
my dear Redeemer’s praise, 
the glories of my God and King; 
the triumphs of his grace. 
 
3. He speaks, and, listening to his voice, 
new life the dead receive, 
the mournful broken hearts rejoice, 
the humble poor belive. 
 
5. My gracious Master and my God, 
assist me to proclaim, 
to spread through all the earth abroad 
the honours of thy name. 

Text: Charles Wesley (1707-1788), alt. 
Music: Thomas Haweis (1734-1820); adapt. Samuel Webbe the younger (1770?-1843); 
desc. Craig sellar Lang (1891-1971). 
Used by Permission. CCLI Licence #11153361. 

 
The Lord is our light and our life. 
O come, let us worship. 
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Venite (BAS p. 49) Josée / Nick 
Come, let us sing to the Lord; * 
let us shout for joy to the rock of our salvation. 
Let us come before his presence with thanksgiving * 
and raise a loud shout to him with psalms. 
For the Lord is a great God * 
and a great king above all gods. 
In his hand are the caverns of the earth, * 
and the heights of the hills are his also. 
The sea is his for he made it, * 
and his hands have moulded the dry land. 
Come, let us bow down, and bend the knee, * 
and kneel before the Lord our maker. 
For he is our God, and we are the people of his pasture and the sheep of his hand. * 
Oh, that today you would hearken to his voice! 
 
THE PROCLAMATION OF THE WORD  
Psalm 130 (BAS p. 888) Carol 
1  Out of the depths have I called you, O Lord; Lord, hear my voice; *  
let your ears consider well the voice of my supplication.  
2  If you, Lord, were to note what is done amiss, * 
O Lord, who could stand?  
3  For there is forgiveness with you; * 
therefore you shall be feared.  
4  I wait for the Lord; my soul waits for him; * 
in his word is my hope.  
5  My soul waits for the Lord, more than watchmen for the morning, *  
more than watchmen for the morning.  
6  O Israel, wait for the Lord, * 
for with the Lord there is mercy;  
7  With him there is plenteous redemption, * 
and he shall redeem Israel from all their sins.  
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: 
as it was in the beginning, is now and will be forever. Amen. 
 
First Reading David 
A reading from the second book of Samuel (2 Sam. 1:1, 17-27) 
After the death of Saul, when David had returned from defeating the Amalekites, David 
remained two days in Ziklag. David intoned this lamentation over Saul and his son Jonathan. (He 
ordered that The Song of the Bow be taught to the people of Judah; it is written in the Book of 
Jashar.) He said: 
Your glory, O Israel, lies slain upon your high places! 
    How the mighty have fallen! 
Tell it not in Gath, 
    proclaim it not in the streets of Ashkelon; 
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or the daughters of the Philistines will rejoice, 
    the daughters of the uncircumcised will exult. 
You mountains of Gilboa, 
    let there be no dew or rain upon you, 
    nor bounteous fields![b] 
For there the shield of the mighty was defiled, 
    the shield of Saul, anointed with oil no more. 
From the blood of the slain, 
    from the fat of the mighty, 
the bow of Jonathan did not turn back, 
    nor the sword of Saul return empty. 
Saul and Jonathan, beloved and lovely! 
    In life and in death they were not divided; 
they were swifter than eagles, 
    they were stronger than lions. 
O daughters of Israel, weep over Saul, 
    who clothed you with crimson, in luxury, 
    who put ornaments of gold on your apparel. 
How the mighty have fallen 
    in the midst of the battle! 
Jonathan lies slain upon your high places. 
    I am distressed for you, my brother Jonathan; 
greatly beloved were you to me; 
    your love to me was wonderful, 
    passing the love of women. 
How the mighty have fallen, 
    and the weapons of war perished! 
The word of the Lord. (or Hear what the Spirit is saying to the churches.) 
Thanks be to God. 
 
Canticle: You Are God (BAS p. 94) Josée / Nick 
You are God: we praise you; 
you are the Lord: we acclaim you; 
you are the eternal Father: 
all creation worships you. 
To you all angels, all the powers of heaven, 
Cherubim and Seraphim, sing in endless praise: 
Holy, holy, holy Lord, God of power and might, 
heaven and earth are full of your glory. 
The glorious company of the apostles praise you. 
The noble fellowship of the prophets praise you. 
The white-robed army of martyrs praise you. 
Throughout the world the holy Church acclaims you: 
Father, of majesty unbounded, 
your true and only Son, worthy of all worship, 
and the Holy Spirit, advocate and guide. 
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You, Christ, are the King of Glory, 
the eternal Son of the Father. 
When you became man to set us free 
you did not shun the Virgin’s womb. 
You overcame the sting of death 
and opened the kingdom of heaven to all believers. 
You are seated at God’s right hand in glory. 
We believe that you will come, and be our judge. 
Come then, Lord, and help your people, 
bought with the price of your own blood, 
and bring us with your saints 
to glory everlasting. 
 
Second Reading France 
Une lecture tirée de la deuxième lettre de Paul aux Corinthiens (2 Cor. 8 :7-15) 
Puisque vous avez de tout en abondance, foi, éloquence, science et toute sorte de zèle et 
d’amour que vous avez reçus de nous, ayez aussi en abondance de la générosité en cette 
occasion. Je ne le dis pas comme un ordre ; mais, en vous citant le zèle des autres, je vous 
permets de prouver l’authenticité de votre charité. Vous connaissez en effet la générosité de 
notre Seigneur Jésus Christ qui, pour vous, de riche qu’il était, s’est fait pauvre, pour vous 
enrichir de sa pauvreté. C’est un avis que je donne à ce sujet : c’est ce qui vous convient à vous, 
puisque vous avez été les premiers, non seulement à réaliser, mais aussi à décider cette œuvre 
dès l’an dernier. Maintenant donc, achevez de la réaliser ; ainsi à vos beaux projets 
correspondra aussi la réalisation selon vos moyens. Quand l’intention est vraiment bonne, on 
est bien reçu avec ce que l’on a, peu importe ce que l’on n’a pas ! Il ne s’agit pas de vous mettre 
dans la gêne en soulageant les autres, mais d’établir l’égalité. En cette occasion, ce que vous 
avez en trop compensera ce qu’ils ont en moins, pour qu’un jour ce qu’ils auront en trop 
compense ce que vous aurez en moins : cela fera l’égalité comme il est écrit : Qui avait beaucoup 
recueilli n’a rien eu de trop, qui avait peu recueilli n’a manqué de rien. 
La parole du Seigneur. / Ici se termine la lecture. 
Nous rendons grâce à Dieu. 
or 
A reading from Paul’s second letter to the Corinthians (2 Cor. 8:7-15) 
Now as you excel in everything—in faith, in speech, in knowledge, in utmost eagerness, and in 
our love for you—so we want you to excel also in this generous undertaking. 
I do not say this as a command, but I am testing the genuineness of your love against the 
earnestness of others. For you know the generous act of our Lord Jesus Christ, that though he 
was rich, yet for your sakes he became poor, so that by his poverty you might become 
rich. And in this matter I am giving my advice: it is appropriate for you who began last year not 
only to do something but even to desire to do something— now finish doing it, so that your 
eagerness may be matched by completing it according to your means. For if the eagerness is 
there, the gift is acceptable according to what one has—not according to what one does not 
have. I do not mean that there should be relief for others and pressure on you, but it is a 
question of a fair balance between your present abundance and their need, so that their 
abundance may be for your need, in order that there may be a fair balance. As it is written, 



 6 

“The one who had much did not have too much, 
    and the one who had little did not have too little.” 
The word of the Lord. (or Hear what the Spirit is saying to the churches.) 
Thanks be to God.  
 
Canticle: the Song of Zechariah (BAS p. 88) Josée / Nick 
Blessed be the Lord, the God of Israel; * 
he has come to his people and set them free. 
He has raised up for us a mighty Saviour, * 
born of the house of his servant David. 
Through his holy prophets he promised of old, that he would save us from our enemies, * 
from the hands of all who hate us. 
He promised to show mercy to our fathers * 
and to remember his holy covenant.  
This was the oath he swore to our father Abraham, * 
to set us free from the hands of our enemies, 
free to worship him without fear, * 
holy and righteous in his sight all the days of our life. 
You, my child, shall be called the prophet of the Most High, * 
for you will go before the Lord to prepare his way, 
to give his people knowledge of salvation * 
by the forgiveness of their sins.  
In the tender compassion of our God * 
the dawn from on high shall break upon us, 
to shine on those who dwell in darkness and the shadow of death, * 
and to guide our feet into the way of peace.  
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: * 
as it was in the beginning, is now, and will be for ever. Amen. 
 
Gospel Reading (BAS p. 68) Nick 
The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Mark (Mar 5:21-43) 
Glory to you, Lord Jesus Christ.  
When Jesus had crossed again in the boat to the other side, a great crowd gathered around 
him; and he was by the sea. Then one of the leaders of the synagogue named Jairus came and, 
when he saw him, fell at his feet and begged him repeatedly, “My little daughter is at the point 
of death. Come and lay your hands on her, so that she may be made well, and live.” So he went 
with him. 
And a large crowd followed him and pressed in on him. Now there was a woman who had 
been suffering from hemorrhages for twelve years. She had endured much under many 
physicians, and had spent all that she had; and she was no better, but rather grew worse. She 
had heard about Jesus, and came up behind him in the crowd and touched his cloak, for she 
said, “If I but touch his clothes, I will be made well.” Immediately her hemorrhage stopped; and 
she felt in her body that she was healed of her disease. Immediately aware that power had gone 
forth from him, Jesus turned about in the crowd and said, “Who touched my clothes?” And his 
disciples said to him, “You see the crowd pressing in on you; how can you say, ‘Who touched 
me?’” He looked all around to see who had done it. But the woman, knowing what had 
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happened to her, came in fear and trembling, fell down before him, and told him the whole 
truth. He said to her, “Daughter, your faith has made you well; go in peace, and be healed of 
your disease.” 
While he was still speaking, some people came from the leader’s house to say, “Your daughter 
is dead. Why trouble the teacher any further?” But overhearing what they said, Jesus said to the 
leader of the synagogue, “Do not fear, only believe.” He allowed no one to follow him except 
Peter, James, and John, the brother of James. When they came to the house of the leader of the 
synagogue, he saw a commotion, people weeping and wailing loudly. When he had entered, he 
said to them, “Why do you make a commotion and weep? The child is not dead but 
sleeping.” And they laughed at him. Then he put them all outside, and took the child’s father 
and mother and those who were with him, and went in where the child was. He took her by 
the hand and said to her, “Talitha cum,” which means, “Little girl, get up!” And immediately the 
girl got up and began to walk about (she was twelve years of age). At this they were overcome 
with amazement. He strictly ordered them that no one should know this, and told them to give 
her something to eat. 
The Gospel of Christ.  
Praise to you, Lord Jesus Christ.  
 
Homily Nick 
 
Affirmation of Faith  Josée 
The Apostles’ Creed (BAS p. 68) 
Let us confess our faith as we say, 
I believe in God, 
the Father almighty, 
creator of heaven and earth. 
 
I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. 
He was conceived by the power of the Holy Spirit 
and born of the Virgin Mary. 
He suffered under Pontius Pilate, 
was crucified, died, and was buried. 
He descended to the dead. 
On the third day he rose again. 
He ascended into heaven, 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again 
to judge the living and the dead. 
 
I believe in the Holy Spirit, 
the holy catholic Church, 
the communion of saints, 
the forgiveness of sins,  
the resurrection of the body, 
and the life everlasting. Amen. 
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Intercessions and Thanksgivings (BAS p. 70) Wendy 
A member of the community leads the prayers, using the following form or the following model.  
Let us join in prayer with God’s faithful people throughout the world, saying “God of Love: 
hear our prayer.” 
 
We pray for the unity of your church, that our life may reflect the love you have shown us. 
God of love: Hear our prayer.  
 
We ask your grace for Mary our bishop, for […] our priests and for all who minister in word 
and in action, that we may bear faithful witness to your good news. 
God of love: Hear our prayer.  
 
We seek your peace and justice in our world, our country, and our community, that the needy 
may never be forgotten. 
God of love: Hear our prayer.  
 
We ask your blessing on our homes, our friends and family, and on those who live alone, that 
we may know your presence ever near us. 
God of love: Hear our prayer.  
 
We name before you all whom you have given us to pray for [especially....], knowing that you 
are doing for them better things than we can ask or imagine. 
God of love: Hear our prayer. 
 
We commend to you all who have died [especially....], that our trust in you may deepen as you 
keep them safe in your care. 
God of love: Hear our prayer.  
 
We offer our thanks and praise for all you have done for us, rejoicing in the knowledge that 
you are with us always. 
God of love: Hear our prayer. 
 
We look for your purposes to be accomplished, and ask you to fill us with the strength and 
vision to further your reign. 
God of love: Hear our prayer.  
 
Or, intercession or thanksgiving may be offered for 
the Church 
the Queen and all in authority the world 
the local community 
those in need 
the departed.  
 
The Peace Josée 
We are the body of Christ; in the one Spirit we were all baptized into one body. Let us then 
pursue all that makes for peace and builds up our common life. 
The peace of the Lord be always with you. 
And also with you. 
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All say one of the General Thanksgiving prayers. (BAS p. 129) 
Accept, O Lord, our thanks and praise 
for all you have done for us. 
We thank you for the splendour of the whole creation, 
for the beauty of this world, for the wonder of life, 
and for the mystery of love.  
We thank you for the blessing of family and friends, 
and for the loving care 
which surrounds us on every side. 
We thank you for setting us tasks 
which demand our best efforts, 
and for leading us to accomplishments 
which satisfy and delight us. 
We thank you also for those disappointments and failures 
that lead us to acknowledge our dependence on you alone. 
Above all, we thank you for your Son Jesus Christ; 
for the truth of his word and the example of his life; 
for his steadfast obedience, 
by which he overcame temptation; 
for his dying, through which he overcame death; 
for his rising to life again, 
in which we are raised to the life of your kingdom. 
Grant us the gift of your Spirit, 
that we may know Christ and make him known; 
and through him, at all times and in all places, 
may give thanks to you in all things. Amen. 
 
The Collect of the Day France 
Dieu tout-puissant, par ton Fils, tu nous as fait comprendre que l’amour accomplit la loi. 
Puissions-nous t’aimer de tout notre cœur, de toute notre âme, de tout notre esprit et de 
toute notre force, et aimer notre prochain comme nous-mêmes, par Jésus-Christ, notre 
Seigneur, qui vit et règne avec toi et le Saint Esprit, un seul Dieu, pour les siècles des siècles. 
Amen. 
or 
Almighty God, you have taught us through your Son that love fulfils the law. May we love you 
with all our heart, all our soul, all our mind, and all our strength, and may we love our 
neighbour as ourselves; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the 
Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen. 
 
The Lord’s Prayer Wendy 
Gathering our prayers and praises into one, let us pray as our Saviour taught us, (BAS p. 70-71) 
English (Modern version) 
Our Father in heaven, 
hallowed be your name, 
your kingdom come, 
your will be done, 
on earth as in heaven. 

French 
Notre Père, qui es aux cieux, 
Que ton nom soit sanctifié, 
Que ton règne vienne, 
Que ta volonté soit faite sur la 
terre comme au ciel. 

English (older version) 
Our Father, who art in 
heaven, 
hallowed be thy name, 
thy kingdom come, 
thy will be done, 
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Give us today our daily bread. 
Forgive us our sins 
as we forgive those who sin 
against us. 
Save us from the time of trial, 
and deliver us from evil. 
For the kingdom, the power, 
and the glory are yours,  
now and forever. Amen. 

Donne-nous aujourd'hui notre 
pain de ce jour. 
Pardonne-nous nos offenses 
Comme nous pardonnons 
aussi à ceux qui nous ont 
offensés. 
Et ne nous soumets pas à la 
tentation, mais délivre-nous 
du mal, car c'est à toi 
qu'appartiennent le règne, la 
puissance et la gloire, aux 
siècles des siècles. Amen. 

on earth as it is in heaven. 
Give us this day our daily 
bread. 
And forgive us our 
trespasses, 
as we forgive those who 
trespass against us. 
And lead us not into 
temptation, 
but deliver us from evil. 
For thine is the kingdom, 
the power, and the glory, 
for ever and ever. Amen. 

 
Hymn CP #659 – O Canada (verses 1 in English, 1 in French, and 4 in English) 
1. O Canada! Our home and native land! 
True patriot love in all thy sons command. 
With glowing hearts we see thee rise, 
the true north, strong and free! 
From far and wide, O Canada, 
we stand on guard for thee. 
God keep our land glorious and free! 
O Canada, we stand on guard for thee. 
O Canada, we stand on guard for thee. 
 
1. Ô Canada! Terre de nos aïeux, 
ton front est ceint de fleurons glorieux! 
Car ton bras sait porter l’épée, il sait porter la croix! 
Ton histoire est une épopée 
des plus brillants exploits. 
Et ta valeur, de foi trempée, 
protégera nos foyers et nos droits, 
protégera nos foyers et nos droits. 
 
4. Ruler supreme, who hearest humble prayer, 
hold our dominion  in thy loving care. 
Help us to find, O God, in thee 
a lasting rich reward, 
As waiting for the better day, 
We ever stand on guard. 
O Canada, we stand on guard for thee. 
O Canada, we stand on guard for thee. 

English Test: Robert Stanley Weir (1856-1926); 
French text: Adolphe B. Routhier (1839-1920) 
© Secretary of State for Canada 
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Blessing Josée 
May God the Father of our Lord Jesus Christ, who is the source of all goodness and growth, 
pour his blessing upon all things created, and upon you his children, that you may use his gifts to 
his glory and the welfare of all peoples; and the blessing of God almighty, the Father, the Son, 
and the Holy Spirit, be among you and remain with you always. Amen. 
 
Dismissal 
Let us bless the Lord. 
Thanks be to God. 


